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Abstract

This paper employs a contrastive linguistic approach, specifically a “reflective” method, to examine
the characteristics of the topic-comment structure in Chinese from the perspective of Uyghur. By
comparing the topic-comment structure of both languages, the study aims to uncover the similari-
ties and differences between them. The ultimate goal is to offer an additional perspective for con-
trastive linguistic research and the practice of second language teaching.
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1. 818

FA7 (Theme) FIR Az (Rheme) FIAE 2 fi - /& FH AT 4% £ )R (The Prague School of Lin guists) 115 5 %X
DRIV, Mathesius)$ 9, J5RIEE 3 4 1015 & 2 K ALIE(MAK. Halliday) 723 (DI BEIEIE S8
— BRI, AR R TG ASEBR DR A FE RS RT N F AR AL . 5 3 (Topic) A 1 2 i
(Comment), 5 FA7(Theme) R} 1 & R iz (Rheme)” [1]. T REAA BA B, 1 40 T —FbiE FH 254, B3
—RLER, RGN . NAEERE T AREMIER, (HX4EE RSN EMHRZHFE S, Eihh
—HOR[E 2 Ab e AFEZ AL SO E T S WM A, DRI DR S X LG R H LT T3 454 R A R
TPOEERE BT, FART4ERIEERNE ZIBS .

2. NEBREBRINBLTRGHTTR

PUBAN LR /R TE NTE S M R AHE A T2 AR A) . A BRI A ANATE RS DUSE. R InE
BB TE F XL« O (77, e R DU RS R ) 23R S5 44 A1 OO DTS S IR 5 K kAT 73 HT o

2.1. MBRIR R RN E R

FELEF KB PRI ) r] DR £ 443 . A AR SR . il (1) Al (2) b s 46 0 AL
HAR o ik

(1) alim bejdsinda tet jil oqudi.
(2) bu mektepte 20 min oqueutfi bar.

HEFRIER WL ME T, EAET/RIEMRERAT, ERIDVEERSLMOE R, EiEA L
FREE AN BIBATR LR 4 /R 1E ERAR Oy “ B8 o Jrif “ BiEEE” f2ERXIMIEE R, £
WE R, RO RTERERSY, AN PR i T H AL R R E AR AL T iE S 2 [
FEAER 18 REn R R AR, FEANFRECE B — S M BVE . AR DUB R Al DU 32 7 A
i, ZEREE. EEESE, W

() EIp b &AL,

(4) A, Flaah XA T Z8E o

TEAI(3) AN (4)h , mLRER > N EB, KR NIRRT, 75X — iR g f 23 AR R B — 10
{BAEPUEFRIR AP o FEREREHERIAS 2 FFR, wHG)Fix. EF 55 EEerEr)hR
5HAMGRNE K AT RER AR, WEERES 2 FEAEN, 06(6). X— b Ly gEF iR 2 8147
EER.

(6) EAJAERERI,
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6) LRk F, RFEMNALE L,

POE E PRI N, FFHZAY—ERXBERRN TS, 59082 EERNERE, BafE
B — RIT R BT LAANS, AN E U . 7R 4R R T R A A B R AR R B4 R R I
R FELPAE R, JEETFORRER, (ECE BA G RHR M B A) G e BT . il

(7) ikt A0 BEAT MBI R T, #idiTahE, Bk iEail, 2Rk, RE&h Bt %
(#Aa “BR ).

Fan xondzjen bilen bir kajutidikiler jyk-taglirini yigifturup bolganidi, fan xondsjen texiffila ornida jatatti, u bav xenim

bilen hoflafmaqgy boldi, fu esnada tosattin Aliju Kirip keldi. u firayliri tatargan halda, fan xondsjendin azraq pul soridi.
(B) XAKRKLET, ZAETE, TFRNTHEFRESFMG, B TRANROLEFHRFAEF A ““B#¥” ),
ulug astfa xenimsu bir ngri, bawjyni dimemsen, adette u xizmeti momajlarni bek jaman karetti, biraq ularngkidin kelgen

momaylarni jaman kermeydu.

PA_EGI(7) 8)H, BUIE A A A 7 g o 5 R M) U ) R R, S T ) ) R R B SR A 3 AR
FEYEE RIBEVESCH, FE/NAJHTHIN 1 288 = AFRARA “u” , [BIEA)F 1 EI1E “fag xondgjen” « “bavjy” ,
PR SCHRATE R, G A LRIBAIEI IR . AT LS 4E S /RE& E1EN G S, 4T RIE
BrRid A, WRICHFBEMEBES, FERGLAOCEFEE, Kk, AT LR 4EE /RiE A1) £
Rz A “FIEFEB” (Subject Theme).

“CPOEA] T ETE ARG BRSO AR, WA EEMSME. RS ES, H
WA TR E AL, R UIE NEE BN R SRR AU IR IR R 7 [2]. HIET DA
DOBRRIA ) R S MG S S M ES WIS BRIk s, POEA TR LG, BARYEE/RIE T H
Al EA), BYEE/REH M EESE AT U EiE R, RIm4EE /g8 FE A H e 318
AW, HAAE R B TIIRE IR i BL, JRAT RS A1 2R RT BARR O 3l (Topic
Theme).

2.2. NgEE1 ) R EEREM R

RN A FE S Sl DAYEERE R A A AR R . SO ki, FR I E2RIEA. A rZMRR
A S B R R R, ARREMRAE + BB i, m” SRR FERENIMN A 5ERAEK
PR fi) ) RIAN T S [ A IR] PRV RF IR B i) ) ) A R EAT R

A —fRBEIR ). AEDGE—fRBE IR A, AT AT 58 1) AT Y — MR B e ) SR AT B I T, H 3R
TR, W

(1) 4R EFAH?

(2) kAT

YEF Rt  BESEANT SR 1 A B SE 1) A R 2 15 00N th EilE e 2. el @)l(4)Hn:

(3) siz ete pyge gaytisiz ?

(4) siz jalsuz jolsa fiqisiz ?
DOEHG e | “ng o Cmpr SRS, 8 SR AR R OR BRI, AT U B EIE A Y. W
(5) MRT &L

£

(6) K F Pz TeE?
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T AE 4 RV B ) &) bty A BB R U 0 A) 7 2R il e, il siE . RIESE RS, W, B()
FREH BT S, BI8) T EiE e Y. BI(9) B HrRIERR 2.

(7) waqit tofufga az galsandu?
(8) bagtfini ajlinip kelmejmizmu?
(9) ete fy[te oziniz jalsuz kelemsiz?

B. REPRSE IR A o EDURRFIREE ] A v, BE ] 1 =0 H 2 2 5 58 1n) A IR] B 7E A1) AR PR N B 17 17 SR R IK 1Y
Bl A7 B B, WA RS R A .

(10) #ATAEH 2 BH?
(11) o 2 A %7
(12) 44 R4 A2

FIRE, 4T /RIERFRSE I Ay, 328t ml LA BRI AT, Wl (I3) s (H £ R AE EIE IS
HEW, EE- M EIESE R, WEl4). 51(15).

(13) kimler gatnifidu?
(14) bu mesulijetni kim ystige alidu?

(15) asasligi neme mesilisini hel gilimiz?

2.3. NTERRINEE RGNS

Ml AR A T SR, A B A At 4. RBENEANRE, HRAREZ Y, — ROk
EIERER, AORAMUS BA) S RBIEEIHL. B RIZE, it RosB 8. @il ME. SH. i
R RHEE, NEEEFMAMNEEAZ . Priifyd, B ZHIENBLIES . a2 BiERIrEA
WAt 21, AT E RS SR RTINS . B, DOEHTE A TR A e AR 15, ma)T
FIEIE SR 7S 2 T HIEARC R .

(1) R&qos, !
() ALk, HiE0E Fite

AEE RGBT, W R

(3) enserimen, dsumu!
(4) esiplarda bolsun, hergiz keffikip galmanlar.

£ LB F, IEIEEE SA AT TR e . fEEI3). (4, BRI T
(B AFRET LU ), (EREFRE AR . XL 682 fei W RIETE 2. 4EFH R EH i A) 1)
A bR R IR AT REIE LB LA ARRIR F RS 2 . KRN, WA h s fE AT E 2, H
AT EEERE, HHA, SO0 TR ENER, SRS ARG EME A, Wl(5). (6)FTR, It
AP EBH RS T .

(5) apa, dorigizni waqtida iffip!

(6) ajfem, derizini etivitifni untup qalman!

XML MEDOE AR RS, REE AN, SRR, X Mg RIEAE. (7).
(B)F7m-
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(7) 24, #hieZrig—T
8) 4, HRTEFEER

MELEBI AT BATTAT A B BB ) 3 A B e MR B 5 R TR I R
2.4. WREIL A AN E LRI

DHYETE AR ROR SR R A ALD BSE, HH “MT5E. 247 “nemidigen” . “neqeder” SR
RIAER N, DOER i <, wF” S5 FEPOE A IR IR A) R, POEF AR INEhE W, wF ) 32 R
AT EE, W) R ARBEBE AR, 04 3R BhiE 2 J5 A TE, El)FTR. EH
YRR Z4” ERDEHIER)E 5 SR, EEHEIESERY, FIE)ATR.

(1) Kb A £
(2) BT, Rz AT A EAR B Z HoR?
(3) 2 &R IR

AT RIS R R R I SO A AL AL, A B LR R, (4T
T TSR, W),

(4) vajdzan ! sen jene untup gapsende!

(5) uninsizmu bu if tamamliniviridu!

FEDE MY E JRAE s A — FUECa], EATEEAE G, AR AT, 1R A A AR
VIS, ERXAMEOLT, A7 EE W 1. W), 7)Fs:

(6) 4Ry A %!
(7) kitabliriniz nemidigen dsiq!

3. SRR

“IEF SRR R R — AN IR TE F RN R EE AR ISR P E R E AR R BRI K R R
[3]. EEESHE X W25 « 754 Hi (Stephen D. Krashen)ih N, B P 4 AR AN ] (g 1218 40 5115
B ABS RN, B4R “iB S 211587 (language acquisition), X it AL ) LE RHERE R E RS
2, PR IRM. BATAMS S BT WA, B ks %E “1HS %) (language learning),
B3 W UM R E S IS ANEVE N, FE40 2 LA =R R (conscious) 2k )« 10 Z58E S, 1k BI% BT A
S I T R AR ENE R AR 7 [4]. DUBMYEE RIE FRGEMIMAEEAFMSZIIE R, XX
YEIESE BT B WR—E NI . AT BARKERE, T RNE F A R, LSRG S M
[ FAS AR 5] () b 7 R AR A DA (1) o

1. AHFE A TERRARA)H, A0, 4408 5 1 S 0] 78 S POE RGeS R IR A B 8. FEAN B AR 1
— e A, POE. 4EERIBEA) TR R EER Y, FRiCEAREE; MERREE AR, BGE. 4
B RER F AT Lo S A, S5EEES; Y Ead, AR R IER S RE, 38 )T s
WA Y. B R R, MEE AT RAE s R AR, R IR DGE . 4R R IR B )
MR AL R R A RRAE RS AT (0. T IE AR IDUE . 4EE R 1 BRI 1) T2 0 45 4 K A4 AH [+

2. AR EDUEMRR A, AL a7 1) 385 R f A A R AR BRI, A L) 00 %
AR 4R RIBHRAA P, FHEFEESFIEES, SRRHN “ FiBEFE” o mEMES
HEBE S TATEMPIERES, SN TSR o N3 58 in) 2 200 R 4E B /R 15 5E )
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), AR HDRES M, AN, A I, AR ES Y, RSN A EE. W
TEYE T SR VB TR AP, R R R VT BB I S0 LB . EPUE T AR, YRR BT
AR, R AR, A TS R IEE R A . T4 T AT A, RIS
ATLMEA R, FTLL, BB ) B bR e M I AR 4B R B TR ..

S X R AE SR T R B MR, IR E S AR M RUR B . I —FhiE
R —FIE S, ATLUE SR HBEE AR 5 — R 0, ORISR S AR, JREE S S A I
PRI R . T RIE R EEREIIES, AT HEIN BN EME S, 4T RIE ) T4
A8 - B - W (SOV)IIIEIT 4 14 AN MG 7148, W R B 7E A0 T AR B 7 BB ) T A 5 R M1
1R [5]. Bhid I S ANESARE R, XA THAA TSRS WE X EE, RH/RIEAT
EER AN, — T BB FERE . B, fEROWBUE IR R, T A R A
REAAA, DLROX AR A1) F IR A M B . THZEDGE, EiEM LM RE N e, HIE
ZHRAEE S EA IR, ERMDGE RGN, BRSO T LR B EE, 8%
R T A7 R (L TS )RR T R . SYEERIEA L, DUE) TR R LN R
LAY, ERMDGE RGN, TSGR AT XA R E N, SRR Z R BT A T . T
RS ) 5 M DA A R T4 T AR A O I S M S AR DU, FURER 25 T4 AR N
B IO . PR 0 ST S, IR B, T LUV U R A B . DT
AFEBhEE iR ) B MAR ARG, BN, AT LR ST 25 7F S o iz F AL 2 403
UFAESF « 5345 1 (Stephen D. Krashen) i 8 — i 25 51 5 W A K i 1045 FLAE TR R IR 510 . 2 4 vk v
(0. 2% 5 BRI Bl SR, A SRR B R R R BR B — e R i), BRI R f e 1
PR FEIN, A ORAR R (R —iE I8, BT, 8 iR oI TR R e, E B s B b iR A
AR TR AR, AT KA SR, REiE S ZR .

4, 455

gZibprik, EE/RERFEBEREMES, MU BEERMEE, AT EN ERSE T #IR.
T HL 45 R 38R 2 I A2 B B, RE S R, EREHthS RIyEREH . AR
M2 22 MRS DOEZR TR ENIES, ERITERSH, FEFEEREA TR, i
HLBOHE 38U TR i, T RS R A MR i, 201 5 R LT S 5 T R SR A S —
A

SEEk

[1] Halliday, M.A.K (1994) An Introduction to Functional Grammar. Edvard Arnold London.

[21 B DAEs) T F RGN T R R 54X [D]: [ 260 0], & AT Hrsilifivi K2, 2011.
[81 #HEL B EE A B EIE M Bl B RHEOR S ik, 2014: 261-262.

[4] Krashen, S.D. (1982) Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon Press.

[5] JURAT-HETHE. BI/RZEIE F MAESHIM]. Jbat ook RO 7 HE i, 2004: 85.

DOI: 10.12677/ml.2025.132214 703 IARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2025.132214

	汉语的特点和习得的难点
	——从维吾尔语反观汉语主述结构特点
	摘  要
	关键词
	Characteristics of Chinese Language and Difficulties in Language Acquisition
	—On the Characteristics of Chinese Topic-Comment Structure from the Perspective of Uyghur Language
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 从维吾尔语反观汉语主述结构特点
	2.1. 从陈述句反观汉语主述结构特点
	2.2. 从疑问句反观汉语主述结构特点
	2.3. 从祈使句反观汉语主述结构特点
	2.4. 从感叹句反观汉语主述结构特点

	3. 习得的难点
	4. 结语
	参考文献

